
國際請願書 

 1962 年 7 月 5 日奧蘭（阿爾及利亞） 

 
1962 年 7 月 5 日阿爾及利亞慶祝獨立。同年 7 月 1 日，阿爾及利亞根據 1962 年 3 月 18 日的

「埃維昂協議」舉行全民公投，7 月 3 日法國承認其獨立。 

 

這一天，在阿爾及利亞的第二大城市奧蘭，發生一起大規模屠殺，屠殺對象主要是非穆斯林出

身的基督徒和猶太教徒，他們希望留在新阿爾及利亞與穆斯林教徒和諧生活。一部份被告發為

「叛徒」的穆斯林教徒也慘遭屠殺。 

 

在這一天當中，自早上 11:15 開始，儘管法國軍隊有 18,000 名士兵，但根據法國國防部的命

令，他們不得走出其位於全城的兵營。在此同時，在各個角落，成千上萬男女老幼的老百姓，

都徒步或被卡車載到警察局和龐大的拘留中心，也就是屠殺中心.……那些沒有被立即放到人群

的，都被私刑處死、大卸八塊、粉身碎骨。之後幾天，大屠殺在所有拘留中心依然繼續著。 

 

那天，對於所有的奧蘭人而言，這些都是眾所皆知的事實。即使阿爾及利亞官員對這些屠殺保

持緘默，然而在純樸的阿爾及利亞穆斯林老百姓的記憶中，這是不可磨滅的。他們是被動的見

證者或當事人，但他們當中確實有人以各種方式解救了一部份人，因為這些人唯一明顯的錯誤

就是出身於猶太教或基督教。 

直到目前為止，奧蘭郊區的「小湖」仍然是奧蘭人覺得陰森恐怖的不祥之地，因為數百具屍體

曾經被棄至於該地。 

 

究竟被屠殺和永遠「消失」的人有多少？根據歷史學家的研究，尤其是讓·雅克·霍爾迪的最新

研究（「國家的沈默，在阿爾及利亞戰爭中消失的歐洲老百姓」，Soteca，2011 年），七百多

人在這次屠殺中遇難。該研究參閱了一些法國檔案。不過不是所有法國及阿爾及利亞的檔案都

是公開的，因此我們可以推測，數以千計的無辜人士在這次悲慘的遭遇中遇害。 

 

但無論遇難人數是多少，此次屠殺的規模之大、在奧蘭所有地區同時發生以及龐大後勤的調

動，都不免讓人想到這次屠殺是經過精心策劃、組織和配合的，即使歇斯底里的人群加入屠殺

本應讓人相信這是「自發」事件。 

 

1962 年 7 月 5 日的奧蘭，正是阿爾及利亞獨立慶典的第一天，不料却發生了一起真正令人髮

指的罪行。人們對罪行閉口不談，正如長期以來的卡廷慘案一樣，屠殺波蘭軍官的犯罪事實從

未被否認，只是歸因於納粹，然而事實卻是蘇聯軍隊所為。 

 

讓人諱莫如深的罪案，這樣的惡行不只這一椿！但是 51 年過去了，難道這還不足以還原這次

屠殺的全部真相嗎？ 

51 年過去了，難道阿爾及利亞和法國的檔案不該向所有歷史學家開放嗎？難道不應該展開一次

名副其實的國際調查來權衡這次大屠殺的確切規模嗎？ 

 

這就是我們的請求。 

 

但同時，我們希望讓全世界知道， 1962 年 7 月 5 日，在阿爾及利亞正式宣布獨立兩天後，奧

蘭發生過一次大屠殺。 

 

這就是為什麼在 2013 年 7 月 5 日這一天，我們這些請願者將我們的消息發送給所有國際人道

主義組織，也就是發送給所有的世界公民。 

 

2013 年 8 月 30 日 ——國際失蹤者日 


